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MODEL: BAP9424

INSTRUCTION MANUAL KAYTTOOPAS

NOTICE D’UTILISATION BRUKSANVISNING
BEDIENUNGSANLEITUNG BRUGERVEJLEDNING

MANUAL DE INSTRUCCIONES INSTRUKCJA

MANUAL DE INSTRUCOES ErXEIPIAIO OAHIMQN XPHEHE
MANUALE D'USO PYKOBO/MCTBO MO 3KCMYATALUUA
INSTRUCTIEHANDLEIDING HASZNALATI UTASITAS
BRUKERHANDBOK

NAVOD K OBSLUZE
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A jelen jotallas nem vonatkozik olyan hibakra,
amelyek oka helytelen vagy nem Uzemszer(
hasznalat, sérllés, helytelen tapfesziiltség,
természeti ok, a Holmes hatokéren kivili
esemény, nem a Holmes meghatalmazottja
altali javitas vagy modositas, vagy a hasznalati
utasitasok be nem tartasa. Ezenfelll a

jelen jotallas nem vonatkozik a szokasos
elhasznalddasra, tobbek kézdétt a kismértéki
elszinez6désre és karcolasokra sem.

A jelen jotallas szerinti jogok kizarolag az eredeti
vasarlét illetik meg, és nem terjednek ki a
kereskedelmi céll vagy kdzosségi hasznalatra.

Ha készulékéhez orszagspecifikus garancia-
vagy szavatossagi dokumentum van mellékelve,
akkor annak feltételeit tekintse érvényesnek

a jelen garancia feltételei helyett, vagy kérjen
tovabbi tajékoztatast a meghatalmazott helyi
keresked6tol.

Ez a jel6lés azt jelenti, hogy

a terméket nem szabad

mas haztartasi hulladékkal
egyutt artalmatlanitani az

EU teriiletén. A szabalyozas
nélklli hulladékkezelés altal

az emberi egészségben és a
kdrnyezetben okozott esetleges
karok megeldzése érdekében felelésségteljesen
hasznositsa Ujra, igy el6segitheti az anyagok
fenntarthaté Ujrahasznositasat. Hasznalt
készllékét a gyljtérendszereken keresztiil adja
le, vagy lépjen kapcsolatba a viszonteladdval,
akit6l a készlléket vette. A viszontelado
segitségével a készllék kdrnyezetbarat modon
Ujrahasznosithato.

Holmes Products (Europe) Limited
1 Francis Grove

London

SW19 4DT

UK
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CESKY

PRECTETE SI TENTO NAVOD K POUZITIi. PO
PRECTENI HO PECLIVE USCHOVEJTE.

Pfi spravném pouZivani a odpovidajici pééi vam
bude ¢isti¢ vzduchu poskytovat Cisty, svézi
vzduch mnoho let.

POZNAMKA: NeZ zaCnete se ¢tenim pokynd,
prohlédnéte si odpovidajici ilustrace.

POPIS (VIZ OBR. 1 & 2)
Madlo

Ovladaci panel

Celnf kryt

Zadni kryt

MFizka

Ovladaci tlaitko

Svétlo napjeni

Ovladani rychlosti

Tla&itko nulovani filtru
Tla&itko Easového spinace
Ovlada¢ ionizatoru
Svételny indikator Zivotnosti filtru

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred pouzitim Cistie vzduchu si peélivé pfeététe

navod.

» Zkontrolujte, zda napéti vyrobku odpovida
vasemu zdroji napajeni a vyrobek zapojte
piimo do zasuvky, abyste se vyhnuli nebezpedi
pozaru nebo elektrického Soku.

* Kabel nikdy nepokladejte pod rohozky anebo
do blizkosti tepelného zdroje, abyste se vyhnuli
nebezpedi pozaru.

* Opatmé zlikvidujte veSkery plastovy balici materidl.

- Cisti¢ vzduchu nepouziveijte venku.

» Jednotku neumist'ujte do blizkosti tepelnych
zdroju a nevystavuijte ji slune&nimu svétlu.

 Pfed demontazi mfizky, vyménou filtr(, &idt&nim
anebo pokud €isti¢ vzduchu nepouzivate,
vytahnéte privodni kabel ze zasuvky.

» Nepouzivejte v blizkosti vody ani jinych kapalin.
Nepokou$ejte se umyvat jednotku pod tekouci
vodou.

» Zafizeni pouzivejte v domécnosti pouze k Ucelu,
ke kteréemu je urCeno a dle popisu v tomto névodu.

* Zajistéte, aby byly vSechny otvory vzduchu
prachodné. Nezakryvejte je.

 Na vrchol &isti¢e nepokladejte zadné pfedméty.

* Do otvorti nevkladejte Zadné predméty.

- Cisti¢ vzduchu nepouzivejte, chybi-li néktera
z jeho ¢asti anebo je-li poskozen.

» NepokousSejte se o opravu mechanickych funkci
jednotky. V pfipadé poskozeni ji odneste zpét
do prodejny anebo zatelefonujte na telefonn{
¢islo uvedené na zadni strance této pfirucky.

FrRC-IEMMDUO®»



* Vyménu poskozeného pfivodniho kabelu musi
provadét vyrobce, servisni stfedisko anebo
odpovidajicim zpiisobem kvalifikovana osoba,
aby se predeslo nebezpedi.

» Cisti¢ vzduchu neobsahuje 74dné uzivatelem
opravitelné Casti. V pfipadé poskozeni nebo
poruchy se vzdy obrat'te na vyrobce nebo
servisni stredisko.

* Prestane-li Cisti¢ vzduchu pracovat, nes se
obratite na vyrobce nebo servisnf stredisko,
nejprve zkontrolujte, zda je funkéni pojistkaljistic
na rozvodném panelu.

* Tento pfistroj neni uréen pro pouziti osobami
(vCetné détf) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi & mentalnimi schopnostmi nebo
bez zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl
zajisten dohled nebo Skoleni tykajici se pouziti
pfistroje osobou zodpovédnou za jejich
bezpeCnost. Na déti by se mélo dohlizet
a zajistit, aby si s timto pfistrojem nehraly.

* POZOR: Pred otevienim spotiebite vypojte
sitovy kabel ze z&suvky, abyste vyloudili
nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Zafizeni
kontrolujte a Cistéte pravidelng, jak je uvedeno v
tomto navodu, abyste vyloucili nebezpedi poz4ru.

POPIS FUNKCE CISTIGE VZDUCHU
Znecistény, prachem nasyceny vzduch je do
filtracniho systému nasévan miizkou v Selnf &4sti
CistiCe. Dale proudi vicestupfiovym filtradnim
systémem.

1. Omyvatelny pénovy pFedfazeny filtr
zachytava vétsi Eastice a prodluzuje cyklus
nutné vymeény filtru typu HEPA.

2. Filtr HEPA zachyti 99% v$ech mensich
viditelnych i neviditelnych &4stic aZ do
velikosti 2 mikrometru.

3. Volitelny ionizator pfirozenym zplisobem
zlepSuje funkci pfistroje a pomaha osvézit
vzduch.

FUNKCE VYROBKU

Nastaveni na vysoky, stiedni a nizky vykon
Aby byla zajisténa optimaln filtrace vzduchu,
pouZivejte €isti€ vzduchu s nastavenim na
stfedni vykon (2). Robustni motor pfistroje

je konstruovan pro dlouholety chod. Pokud
vyZadujete ti§8i provoz (napf. v loZnici), zvolte
nastaveni na nizky vykon ( 1 ). KdyZ vzduch
obsahuje vysoké koncentrace znedigténi, zvolte
nastaveni na vysoky vykon ( 3 ).

Indikator Zivotnosti filtru

Diky svételnému indikatoru Zivotnosti filtru (L) jiz
nemusite odhadovat, kdy je nutné nahradit filtr
typu HEPA. Svétlo je zelené, kdy? je filtr upiné
Cisty, Zluté, kdyZ se bliZi vyména filtru a cervene,
kdyzZ je nutno filtr vyménit. Kdyz je filtr vymeneén,

resetujte pfistroj stisknutim resetovaciho tlagitka
(1) filtru na 3 sekundy.

Casovaé

Casova& umoziiuje spustit istié vzduchu

na dobu az 2, 4 nebo 8 hodin a po uplynuti
stanovené doby automaticky vypne napajeni.

lonizator

Zafizeni obsahuje volitelny ionizator, ktery po
zapnuti uvolfiuje do vystupniho filtrovaného
vzduchu zaporné ionty, aby se vzduch Iépe &istil.

Co jsou to ionty?

lonty jsou neviditelné ¢astice s kladnym nebo
zapornym nébojem a jsou pfirozend pfitomné kolem
nas ve vzduchu, vodé a piidé. Kladné i zaporné
ionty jsou bezbarvé, bez zépachu a jsou neskodné.

Jak ionizator funguje?

Zaporné ionty hapoméhaiji &isténf vzduchu tim,
Ze na sebe vaZou velmi malé ¢astice ze vzduchu
v mistnosti. Tyto Edstice maji zaporny naboj

a vazou kladné nabité astice (napt. prach, pyl,
kouf a dlomky srsti a klize domacich zvi fat), ¢imz
vytvareji vétsi Castice, které filtragni systém
snadnéji zachycuje, popt. se tyto Gastice usazuiji
na kladné nabitém povrchu v mistnosti (zdi, podiaha).

Dulezita upozornéni:

lonizator miZe ob&as vydavat praskavé zvuky.

Je to normalini jev a zpUsobuje ho vyboj

vygenerovanych iontd.

Po del$im pouzivani se mlze na miizce &elniho

panelu usadit prach.

° Je to zplsobeno zdpornymi ionty
vychazejicimi ze vzduchového vystupu a je to
dlikaz efektivity ¢isténi vzduchu ionizatorem.

° Prach mizZete odstranit mékkym kartaéem
nebo kouskem &isté, vihké latky.

Vetsi ¢astice mohou byt pfitahovany kladné nabitymi

povrchy, jako jsou napfiklad stény nebo podlahy.

° Stava se to Castéji ke konci Zivotnosti filtru,
kdy filtr jiZ nezachycuje dostateéné mnozstvi
nabitych ¢astic.

° Velké mnoZstvi prachu, éastic ze zvifat nebo
koufe muzZe snizit zivotnost filtru a narusit
proces ionizace.

Pokud nechcete, aby byly &4stice pfitahovany

k povrchiim po vasem domé:

e Pouzivejte ionizator méné éasto.

o Cast&ji kontrolujte stav filtru.

POZOR: lonizator v tomto zafizeni vytvaFi méng
0zo6nu nez je limit 50 ppb stanoveny spoleénosti
UL*. Ve vysokych koncentracich miize byt véak
oz6n $kodlivy pro ptaky a mala domaci zvifata.
Aby se zabranilo nahromadé&ni ozénu,
doporucujeme pouzivat ionizator v dobfe vétrané
mistnosti se zapnutym ventilatorem.



*testovano a ovéreno spoleénosti Underwriters
Laboratories, Inc.

POZNAMKA: Filtr HEPA je tfeba vyméfiovat

v doporu¢enych intervalech. Pfi pouZiti prachem
zanesenych filtr( v ionizatoru se ¢astice necistot
z filtrG mohou uvolriovat a usazovat na zdech,
kobercich, nabytku a jinych pfedmétech, ze kterych
se tézko odstranuji.

PRIPRAVA K PROVOZU
1. Opatrné vybalte Eisti¢ vzduchu.

2. Vyberte pevné a vodorovné misto bez
piekazek pro vstup vzduchu (zadni mfizka)
a vystup filtrovaného vzduchu.

NAVOD K OBSLUZE

1. Zasuite zastréku do zasuvky 220-240V.

2. Stisknéte spinaé (Q©).

3. Poté miZete stisknout tlagitko rychlosti (63)
pro nastaveni poZadovane rychlosti: VYSOKA
(3), STREDNI (2 ), nebo NIZKA ( 1).

4. Chcete-li uvolfiovat zaporné ionty do
filtrovaného vzduchu, stisknéte tlacitko
ionizatoru (&) a pfislusné svétlo se rozsviti.

5. Casovaé se pouZiva k automatickému

vypnuti po uplynuti poZadovaného Casu:
Tisknéte tladitko Timer ( (%), dokud
nedosahnete pozadovaneho poctu hodin,

po ktery chcete, aby zafizeni pracovalo (2,

4 nebo 8). Zvoleny pocet hodin se rozsviti

a zUstane rozsvicen. Po uplynuti této doby se
&isti¢ vzduchu vypne. Pokud chcete ¢asovac
zrusit, stisknéte tlacitko Timer ( C}) jesté
jednou. Casovaé muzete také zrusit vypnutim
tlacitka napajeni.

CISTENI A UDRZBA
1. Prfed ¢isténim cisti¢ vzduchu vypnéte a
vytdhnéte ze zasuvky.

2. Vnéjsi povrch gistiCe lze Cistit mékky, Cistym
vihkym hadfikem.

3. Vystup filtrovaného vzduchu na zadni ¢asti
pfistroje je mozné Cistit malym mékkym kartaCem.

4. Vnitfek éistice vzduchu lze Eistit pouze

mékkym, suchym hadfikem.

VYMENA FILTRU

DULEZITE: K ZACHOVANI UCINNOSTI EISTICE

VZDUCHU JE TREBA PROVADET VYMENU

FILTRU HEPA KAZDYCH 3-6 MESICU.

SVETELNY INDIKATOR ZIVOTNOSTI FILTRU

(L) SE ROZSVITI CERVENE, KDYZ JE NUTNO

VYMENIT FILTRY TYPU HEPA.

1. Vzdy po nékolika tydnech zkontrolujte stav
predfiltru.

2. Odstrarite vstupni mfizku stisknutim knofliku
nahofe. Je-li na pénovém predfiltru usazena

o4

vrstva prachu, vyjméte pfedfiltr a umyjte

v teplé vodé se saponatem. Pfed opétovnym
upevnénim pfedfiltru do vstupni mfizky ho
dikladné oplachnéte a vysuste.

Kdyz je vstupni mfizka sejmuta, odstrarite
filtry typu HEPA a vyhodte je do popelnice.
Filtry NEOMYVEJTE a NEPOUZIVEJTE je
znovu. Nahradte novymi filtry HEPA nebo filtry
True-HEPA a odstrarite ochranny plastovy
obal, neZ je vsadite do Cisti¢e vzduchu.

Svorky na strané filtru HEPA vyrovnejte

s dradzkami uvnitf CistiCe. Filtr do drazek
opatrné zasurite.

Svorka filtru by méla do Gchytek k zavéSenfi
snadno vklouznout. Svorku nepfipeviiujte

k filtru nasilim. Vyrovnejte svorku na filtru
HEPA s drazkami uvnitf Cistice.
POZNAMKA: Po montazi by mély skladany
material a pryzové tésnéni sméfovat do pfistroje.
Vyménte vstupni mfizku tak, Ze umistite
spodni &ast mfiZky a pak ji nasadite zpét na
pfistroj. Zkontrolujte, zda mfizka spravné
zaklapla na misto (mfizku lze nasadit pouze
jednim smeérem).

POZNAMKA: Mfizka nesmi sméfovat ke zdi.
Po vyméneé filtrd musi byt vynulovén svételny
indikator Zivotnosti filtru. Resetujte pfistroj
stisknutim resetovaciho tla¢itka (1) filtru na 3
sekundy.

NAHRADNI FILTRY

Filtr typu BAPF30B HEPA (pouZivaji se 2 kusy).
Filtr BAPF300 True HEPA (pouZzivaji se 2 kusy)
— Napomaha odstranit az 99,97 % vzduchovych

necistot o velikosti az 0,3 mikron(, véetné
tabakového koufe.

Linka pro objednavku filtru v UK - 0870
759 9000

ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém Reseni

Zkontrolujte, zad je pfivodni
kabel zapojen do zasuvky.
Zkontrolujte, zda je &isti¢
zapnuty. Otocte volic.
Zkontrolujte, zda jsou fadné
instalované filtry a zda je
doviené viko.

Snizené proudéni vzduchu.
Pokud nebyla provedena
vymeéna filtrl 6 mésicl nebo
déle, filtry HEPA vyménite.
Zkontrolujte, zda nejsou
vstupni mfizka a mfizka pro
vystup Cistého vzduchu
blokovany.

- Cisti¢
nepracuje.

+ Csokkent
légaramias.




ZARUKA

Doklad o koupi pfistroje pedlivé uschovejte. Je
potreba pfi reklamaci v ramci této zaruky.

Tento vyrobek podléha 2 leté zaruéni dobé od
data zakoupeni, jak je uvedeno dale v dokumentu.

Pokud b&hem zaruéni doby dojde k
nepravdépodobné situaci, Ze pfistroj prestane
fungovat kvili konstruk&ni &i vyrobni zavads,
dopravte ho do prodejny, kde jste jej zakoupili,
v€etné dokladu o koupi a tohoto zaruéniho listu.
Prava a vyhody v ramci této zaruky doplnuji
va$e zakonna prava, ktera nejsou touto zarukou
dotCena. Pouze Holmes Products (Europe) Ltd.
(dale jen ,Holmes“) ma pravo ménit tyto podminky:.
Holmes se b&hem zaruéni doby zavazuje k
bezuplatné opravé ¢i ndhradé pfistroje nebo
jakekoli soucasti, které fadné nefunguje, za
téchto podminek:

na dany problém neprodlené upozornite
piisluSnou prodejnu nebo Holmes, a

na zafizeni nebyly provedeny zadné zmény,
zarizeni nebylo poskozeno ani pouzivano
nespravnym zplsobem nebo opraveno
osobou, ktera nema opravnéni Holmes.

Tato zaruka se nevztahuje na zavady, k

nimz dojde nespravnym uzitim, poskozenim,
zneuzitim, zavedenim nespravného napéti,
vy$§i moci €i udalostmi, nad nimiZ Holmes nema
kontrolu, opravou ¢&i Upravou nékoho jiného nez
osoby, ktera ma opravnéni Holmes, nebo kv(ili
jinym postuptim neZ jsou popsany v navodu k
obsluze. Tato zaruka se navic nevztahuje na
béZné opotiebeni vEetné — ale bez omezeni jen
na né — mensich barevnych zmén a poskrabani
povrchu.

Préva v ramci této zaruky se tykaji pouze osoby,
ktera zafizeni plivodné zakoupila, a nelze je
rozsifit na komer&ni ani komunalni vyuziti.

Pokud se na vaSe zafizeni vztahuje zaruka
specificka pro konkrétni stat nebo pokud byl
k zafizeni pfiloZen zaruéni list, najdete dalsi
informace v podminkéch dané zaruky nebo je
ziskate od mistniho autorizovaného prodejce.

Oznaleni znamena, Ze by tento vyrobek nemaél
byt na Gzemi EU odstranén s ostatnim domacim
odpadem. Abyste zabranili negativnimu vlivu na
zivotni prostfedi nebo poskozeni lidského zdravi
z dlvodu nekontrolované likvidace odpadu,
nechte provest recyklaci, a podporte tak opétné
pouZiti materialnich zdrojl. Pokud chcete vratit
pouzity pfistroj, vyuZijte prosim

systemu pro vraceni a odvoz

nebo kontaktujte prodejce, u

néhoZ jste produkt zakoupili.

Vezme tento vyrobek zpét a

necha jej ekologicky recyklovat.

Holmes Products (Europe)
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PORTUGUES

LEIA E GUARDE ESTAS INSTRUCOES
IMPORTANTES.

Com os cuidados e a utilizagdo adequados, este
purificador de ar ira proporcionar-lhe ar fresco e
limpo durante muitos anos

NOTA: Antes de ler as instrugdes, consulte as
ilustragBes correspondentes.

DESCRICOES (VER FIG. 1 E 2)
Alca da Pega

Painel de Controlo

Invélucro Frontal

Invdlucro Posterior

Grelha

Botao de alimentagéo

Luz Power

Controlo da Velocidade

Botao de Reposigéo do Filtro
Botao do Temporizador

Controlo do lonizador

Luz Indicadora de Manuteng&o do Filtro

PRECAUGOES DE SEGURANGA

Antes de utilizar o purificador de ar, leia
atentamente todas as instrugdes e guarde-as.

Para evitar riscos de incéndio ou choque,
verifique se a voltagem indicada no produto
corresponde a voltagem no local de utilizagéo
e ligue-o directamente a uma tomada de
corrente.

Para evitar o risco de incéndio, nunca coloque
o cabo de alimentagéo debaixo de um tapete
nem proximo de qualquer fonte de calor.

Retire qualquer invélucro de plastico que
tenha sido usado na embalagem.

N&o utilize o purificador de ar em exteriores.
N&o coloque o dispositivo proximo de qualquer
fonte de calor ou sob a luz do sol directa.
Desligue sempre o purificador da tomada antes
de o movimentar, abrir a grelha, substituir os
filtros, limpar o purificador de ar ou quando
néo esteja a ser utilizado.

N&o o utilize dentro ou préximo de agua ou de
quaisquer outros liquidos. N&o lave

o dispositivo sob agua corrente.

CFAS"IOMMOUO®>»



BIONAIRE

Holmes Products (Europe) Ltd.
1 Francis Grove
London SW19 40T
England

Fax: +44 (0)20 8947 8272
Email: enquiriesEurope@jardencs.com
Website address: www.bionaire.com
UK - Free phone Customer Service Helpline - 0800 052 3615

Holmes Products France
1015, Rue du Maréchal Juin
Z.1l Vaux - Le - Pénil
77000 Melun - France
Phone: +33 1 64 10 45 80
Fax: +33 1 64 10 02 32

FRANCE - SERVICE CONSOMMATEURS
0 825 85 85 82

Belgium: +32 38 70 86 86
Czech Republic: +420 48 513 03 03
Finland: +358 9 8708 7851
Germany: +49 89 5480195-0
Hungary: +36 1 37 17 970
Latvia +371 7514081
Lebanon: +961 1 81 49 46
Lithuania +370 52 772388
Netherlands: +31 79 36 37 310
Norway: +47 55982770
Poland: +48 23 662 68 01
Slovakia: +421 41 723 47 09
Spain: +34 902 051 045
Sweden: +46 300567370
Turkey: +90 212 210 99 14
United Arab Emirates: +971 42 97 95 52
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